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Por los derechos Ambientales de todos

Somos mujeres representantes de organizaciones
de base de distintas provincias y parajes de la
region del Gran Chaco de Argentina, Bolivia y
Paraguay, algunas provenientes de
comunidades muy aisladas, y hemos podido
participar por primera vez de este espacio de
intercambio, pudiendo aportar directamente, sin
intermediarios, nuestra vision y problematicas.

"Las mujeres somos criticas y estamos
movilizadas ante las llamadas politicas de
“desarrollo” promovidas por nuestros gobiernos
en Argentina, Bolivia y Paraguay, las que
responden a un modelo extractivista, y de
producciéon que prioriza la acumulacion del
capital, poniendo en riesgo la sostenibilidad de
las diversas formas de vida.

"Somos conscientes que estas luchas requieren
de coraje, determinacién y perseverancia para
dejar a nuestros hijos e hijas un camino abierto

Temas:

HISTORIA MUJERES GUARANI
DE MACHARETY

ENCUENTRO TRINACIONAL DEL
COLECTIVO DE MUJERES DEL
CHACO AMERICANO

COMUNICADO DE LA NACION

hacia el respeto de sus derechos, y el
acceso a la tierra y al agua, para seguir
reproduciendo nuestra cultura y nuestra
forma de vivir y pensar los territorios"

*Reflexiones de las participantes del
Encuentro Trinacional del Colectivo de
Mujeres del Chaco Americano
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Son parte de una comunidad
guarani localizada en Macharety,
Departamento de Presidente
Hayes, chaco paraguayo. Como
grupo de mujeres se empezaron
a organizar en el aiio 2010, ante
la necesidad de contar con un
espacio donde analizar |la
problematica de mujeres
indigenas dentro de la
comunidad y a nivel
departamental. El Fondo de
Mujeres del Sur apoya sus
acciones desde mayo de 2015,
en el marco del programa
Fortaleciendo a las Defensoras
de Derechos Ambientales en la
eco-region del Chaco Americano,
en alianza con la Fundacién
Plurales y el Centro de
Capacitacion e Investigacion de
la Mujer Campesina de Tarija.

Eligieron fortalecer la
participacién de las mujeres
guarani, por medio de la lucha
por el derecho al acceso al agua
potable, y la buena salud de las
mujeres indigenas y sus familias.

Con ello buscan mostrar el
aporte, compromiso y
conocimiento aplicado a Ia
solucién de problematicas
locales, que ademas les afectan
de manera directa y diferenciada
por ser quienes tienen personas
a cargo.

Su proyecto estuvo centrado en
la reivindicacidon del derecho al
agua en una zona del pais
azotada por la alternancia de

periodos de sequias e
inundaciones, como
consecuencia del cambio
climatico. Con el apoyo

financiero de FMS comenzaron a
implementar un sistema de
captacion de aguas pluviales
“aljibe”, que les permitié
almacenar este recurso y
enfrentar las situaciones de
emergencia que se generan en
época de  sequia, como
enfermedades relacionada al
agua sucia y a la falta de este
recurso.

Ellas se encargaron de la compra
de materiales, traslado vy
articularon con el resto de la
comunidad para la construccién

del sistema, que esta
beneficiando a mas de 80
personas.

Su meta es que el Estado

garantice la provisidon de agua en
la zona, en cumplimiento con sus
responsabilidades politicas por el
bienestar de toda la poblacion.
El Estado dice que sdlo nos va a
dar asistencialismo, limpiar el
tanque de agua y reponer. Pero
no es suficiente, necesitamos un
tanque de agua mds. (Angelina,
referente del grupo de mujeres
de la comunidad, 2015).

De manera paralela, compraron
tecnologia para llevar a |la
comunidad, como equipos de
retroproyeccién, pendrive. Con
ellos estan capacitando a la
comunidad en el derecho al
agua, como recurso bdsico para
sobrevivir como personas y
como pueblo en los territorios
que habitan.

Tener los medios para
movilizarse desde la comunidad
hasta Asuncién o a la capital de
la gobernacion, les permitié

Junio, 2016

Ellas se encargaron de la

compra de materiales,
traslado y articularon con
el resto de la comunidad
para la construccion del

sistema, que estd
beneficiando a mds de 80
personas.
realizar gestiones ante las
autoridades estatales, con el
objetivo de  mejorar  sus
condiciones de vida. De este

modo lograron que la Secretaria
de la Mujer de la Gobernacién

les otorgara recursos para
maquinas de coser, sillas,
asaderas y telas para

manualidades, lo que contribuye
al empoderamiento econdmico
de las mujeres guarani.

Las mujeres del grupo insisten
en la importancia de que su voz
sea considerada, y de tener
participacién directa en las
decisiones sobre politicas 'y
proyectos dirigidos a los pueblos
indigenas en el pais.
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Mujeres de sesenta (60) organizaciones indigenas,
campesinas, urbano populares, y migrantes del
Chaco Americano, reunidas en Cérdoba entre el 25
y el 27 de Septiembre, nos encontramos para
compartir nuestras experiencias, preocupaciones y
luchas por la defensa de la vida en nuestro
territorio.

Somos mujeres representantes de organizaciones
de base de distintas provincias y parajes de la region
del Gran Chaco de Argentina, Bolivia y Paraguay,
algunas provenientes de comunidades muy aisladas,
y que han podido participar por primera vez de este
espacio de intercambio, pudiendo aportar
directamente, sin intermediarios, su visién vy
problematicas.

El Encuentro se celebra en la diversidad de
experiencias, y el proceso comun de las mujeres
para defender, cuidar, valorizar los saberes,
capacidades vy territorios de nuestras comunidades.
Se celebra ademads con la firme conciencia de que
en la articulacion de un espacio tri-nacional
podemos salir fortalecidas y respaldadas en

1,

nuestros procesos locales.

Somos criticas y estamos movilizadas ante las
llamadas politicas de “desarrollo” promovidas por
nuestros gobiernos en Argentina, Bolivia vy
Paraguay, las que responden a un modelo
extractivista, y de produccion que prioriza la
acumulacién del capital, poniendo en riesgo la
sostenibilidad de las diversas formas de vida.
Denunciamos un modelo que:

*Avasalla los territorios indigenas, desconociendo a
los habitantes ancestrales y sus derechos;

*Desplaza y oprime a las pequeiias y pequefios
productores campesinos e indigenas, a través de la
imposicién de politicas agropecuarias que priorizan
el agro-negocio, el wuso de transgénicos vy
agroquimicos, poniendo en riesgo la preservacién
de las semillas nativas y de las formas tradicionales
de produccién, armdnicas con la Madre Tierra (ana’
alhua je’'nam gadate’e (idioma Qom), mimi ctsja’at
(Nivacle), fiandes’+ ‘+'v’'+;)
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*Contamina y destruye las fuentes de agua, atentando
contra un derecho humano fundamental;

*Devasta las areas protegidas con el avance de la
explotacién de recursos naturales, minerales,
hidrocarburiferos, deforestando y ampliando la
frontera agricola y ganadera, lo que pone en riesgo las
reservas de vida de nuestras comunidades;

*Intensifica los efectos del cambio climatico,
afectando de manera directa a las comunidades
campesinas e indigenas y a los sectores sociales
econdmicamente marginados, y de manera especial a
las mujeres;

*Persigue y criminaliza la lucha de las mujeres, sus
organizaciones, comunidades y pueblos.

Ante esta problematica, que asemeja un renacimiento
del colonialismo y sus efectos genocidas, queremos
denunciar la injusticia que atenta contra tantas vidas
gue sostienen las luchas de:

*Las madres del barrio Ituzaingd Anexo contra la
contaminacién agroquimica de barrios populares y en
particular, de su lucha contra la instalacion de la planta
de Monsanto en la ciudad de Malvinas Argentinas,
Cérdoba, Argentina;

*Las hermanas y hermanos del Pueblo Guarani, de la
capitania de Takovo Mora, Bolivia, reprimidos
brutalmente por el gobierno por la defensa de su
territorio, amenazado por la explotacién
hidrocarburifera, y la vulneraciéon sus derechos a la
Consulta Previa, libre, e informada, y a la protesta
pacifica. Exigimos el cese de la persecucidn politica y
judicial de sus lideres;

*Las companeras de Jujuy, afectadas por la
contaminacién ilegal del Parque Nacional Calilegua,
Jujuy, de donde se extrae petroleo ilegalmente a través
de la concesion a petroleras chinas que durara hasta el
afio 2037, violando la ley de Bosques Nativos, la Ley de
Parques Nacionales, la Ley de Hidrocarburos, y
contaminando el agua apta para consumo humano
de Caimancito y areas cercanas;

*Las hermanas y hermanos del pueblo Ava Guarani
del departamento Santa Barbara, Jujuy, Argentina, en
su constante lucha por la recuperacidn de su territorio
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del que han sido desplazados hacia los
margenes de las ciudades, donde viven en
condiciones infrahumanas;

*Las hermanas y hermanos guarani de
Estacion El Tabacal, provincia de Salta,
Argentina, reprimidos y desalojados de sus
territorios por las fuerzas de infanteria, al
servicio de la empresa multinacional Seabor
Corporation, San Martin del Tabacal;

*Las mujeres y hombres indigenas vy
campesinos del Chaco, en el Departamento
de Tarija, Bolivia, en la defensa del parque
Nacional Area de Manejo Integrado
Aguaragilie, amenazado por la intensificacidon
de la actividad hidrocarburifera impuesta
por el gobierno nacional a través del
decreto 2366, la instalacion de la planta
separadora de liquidos de YPF Bolivia, y el
avance de la industria petroquimica en la
zona;

*Las familias del Pueblo Enxet Sur del
Chaco Paraguayo, de la comunidad de
Sawhoyamaxa, Presidente Hayes, Paraguay,
gue viven en constante zozobra por la
amenaza de ser desplazados de sus tierras
recientemente restituidas (las que son parte
de su territorio ancestral) con la complicidad
del Estado Paraguayo;

*Campesinas y campesinos, presos politicos
del caso Curuguaty, en Paraguay,
condenados injustamente luego de Ia
masacre del Marina Kue;

*Las hermanas y los hermanos del Pueblo
Ayoreo del Chaco Paraguayo que viven en
aislamiento voluntario en el Parque Nacional
Defensores del Chaco, amenazados por la
construccion de una carretera y la
explotacién de recursos;

*Equipo de Mujeres Campesinas de Loma
Senés, departamento Pirané de la provincia
de Formosa, Argentina, en lucha contra la
contaminacién y  fumigaciones con
agroquimicos.
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CAPITANIA DE TAKOVO MORA

COMUNICADO DE LA NACION GUARANI

DE BOLIVIA

Esta tarde el Pueblo Guarani de Bolivia fue
nuevamente agredido por el Gobierno con la
brutal represiéon efectuada por la policia en
contra de nuestros hermanos y hermanas que
se encontraban en bloqueo de la carretera
Santa Cruz - Camiri cerca de la comunidad de
Yateirenda, exigiendo la realizacion de la
consulta previa sobre nuevos proyectos de
exploracion de hidrocarburos en la TCO

Takovo Mora. Cabe recordar que, Ila
movilizacion se gener6é también por la
determinacion de la dltima Asamblea

Nacional para rechazar y exigir la anulaciéon
de los decretos supremos promulgados por el
Gobierno, que vulneran nuestros derechos
indigenas consagrados en la CPE.

Este hecho nos recuerda la violenta
intervencién que se hizo sobre la IX Marcha en
defensa del TIPNIS y confirma la vocacién
autoritaria del Gobierno de don Evo Morales
para imponer su politica extractivista, ain en
contra de los derechos de los pueblos
indigenas y de la Madre Tierra, que él mismo
dice defender en sus discursos ante la palestra
internacional. Que otra prueba més se puede
presentar para demostrar el atropello a
nuestros derechos fundamentales y a nuestras
comunidades e incluso a nuestros humildes
hogares, que la forma en como los policias,
maés parecidos a unos mercenarios, trataron de
capturar a nuestros mburuvichas, la violencia
con la que ingresaron a las viviendas y la
tortura sobre algunos dirigentes detenidos???
Estas acciones nos hacen pensar més en un
régimen dictatorial que en wun Estado
Plurinacional en donde pensdbamos que
habiamos avanzado en la democracia, la
descolonizacién y la igualdad de derechos.

El gobierno dice que somos un obstaculo al
desarrollo, que retrasamos la industrializaciéon
y que solo queremos dinero a cambio de
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autorizar la explotacion de los recursos
naturales que estan en nuestros territorios.
Ante estas acusaciones infundadas vy
abusivas reafirmamos que, no estamos en
contra del desarrollo y bienestar del
conjunto de la poblacién boliviana, pero no
creemos que la explotacion desmedida de
nuestros recursos naturales sea la tnica
forma de hacerlo, mas todavia si solo sirve
para exportar materia prima para beneficiar
a los paises vecinos sin que nuestras
comunidades tengan minimamente
garantizadas unas condiciones de vida
digna, como ocurre todavia en la actualidad.

Todos los dias vemos como sale la riqueza
de nuestro territorio y como nos quedamos
peor que antes, porque ademas tenemos que
soportar los impactos sociales, ambientales y
culturales negativos que dejan las empresas
en nuestras comunidades. Las
compensaciones que en algunos casos
tueron logradas gracias a la presion social y
el ejercicio de nuestros  derechos
conquistados, son apenas una pequeha
reparaciéon del dafio que sufrimos y no
alcanza de ninguna manera para mejorar de
forma permanente nuestra situacion de vida,
debido a que la deuda histérica del Estado
boliviano con nuestros pueblos es grande y
en
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algunos casos impagable. Hay elementos de
la Madre Tierra, de nuestro territorio, la
cultura y fiandereko de nuestro pueblo, que
se estan perdiendo y que no pueden ser
compensadas  con  dinero, porque
simplemente su valor es incalculable.

Ahora que reclamamos los derechos que
tanto sacrificio y lucha le costaron a los
movimientos sociales, que el mismo
presidente encabezé en un momento de la
historia, asi como al pueblo boliviano en
conjunto, nos acusan de ser operadores de
los intereses extranjeros y de tener afanes
conspiradores; preguntamos: acaso exigir
que se cumpla la ley y que se haga justicia
no es defender a la Patria?

Mas bien deberiamos cuestionar al Gobierno
si estd siendo responsable al acelerar la
destrucciéon de nuestro patrimonio natural,
la explotacion insostenible de los recursos
no renovables para la exportacion de
materia prima, la ampliaciéon de la frontera
agricola para la  agroindustria de
monocultivos transgénicos y la desapariciéon
de la riqueza cultural con el despojo de
nuestros territorios; a cambio de dinero que
no se invierte efectivamente en mejorar las
condiciones de vida de los mas necesitados
y sirve para engordar bolsillos de ciertos
grupos de poder que ahora dicen defender
el “proceso de cambio” cuando en el pasado
reciente, eran su mas acérrimos enemigos.
Necesitamos mas inversion en salud, en
educacién, en vivienda y en produccién, no
solo en infraestructura que da lugar a
corrupcién, o en bonos sociales que son
apenas un pafio frio para problemas maés
grandes.

Hemos confiado en la capacidad de
liderazgo del Presidente Evo para este
momento histérico y hemos apoyado al
Gobierno en los momentos mas dificiles,
pero ahora nos sentimos perseguidos por el
mismo y tratados como si no fuéramos
bolivianos. Tenemos derecho a reclamar y a
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ejercer presion para que se cumplan
nuestros derechos, acaso no fue esta la
forma en cémo se consiguieron los cambios
en la CPE hace apenas algunos afios atras?

Vamos a seguir de pie como kereimba, con
orgullo y dignidad en honor a la memoria
de nuestros antepasados; continuaremos en
estado de emergencia y movilizacion,
porque no tenemos otra opcién ante la
represion y el atropello, pero seremos los
primeros en asistir a la convocatoria de un
didlogo abierto y sincero que busque
soluciones de fondo y definitivas a los
conflictos y problemas que planteamos. En
caso de que no exista una respuesta
tavorable por parte del Gobierno y la
liberacién de nuestros dirigentes detenidos,
nos veremos obligados a realizar nuevas
medidas de presién y a accionar todos los
mecanismos de defensa de nuestros
derechos ante instancias nacionales e
internacionales.

Anochecer del 18 de agosto del 2015; TCO
Takovo Mora, Territorio de la Nacion
Guarani de Bolivia
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Talleres sobre Desarrollo de Recursos y Sostenibilidad en las
organizaciones de base de mujeres

Estos talleres, organizados por el Fondo de Mujeres del Sur (FMS) forman parte de las acciones que se
desarrollan en el marco del Programa Fortaleciendo a las Defensoras de Derechos Ambientales en la
Eco Region del Chaco Americano (Argentina, Paraguay y Bolivia), en alianza con el Centro de
Capacitacion e Investigacion de la Mujer Campesina de Tarija (CCIMCAT), y la Fundacién Plurales (FP),

con el apoyo de la Unién Europea.

El objetivo principal fue trabajar de manera conjunta aspectos basicos del desarrollo de recursos en el
caso de las organizaciones de base de mujeres, opciones existentes para ello y desafios en torno a los

recursos financieros especificamente.

BOLIVIA

Los dias 27 y 28 de julio de 2015 se realizé en la
ciudad de Yacuiba, Bolivia el Taller sobre Desarrollo
de Recursos y Sostenibilidad en Organizaciones de
Base de Mujeres,

La actividad estuvo dirigida a los GDA de Bolivia,
que actualmente reciben apoyo financiero de FMS:
Mujeres dirigentas de la Asamblea del Pueblo
Guarani — Zona Yaku-lglia, Mujeres Guarani de la
Capitania Zonal de Karapari y la Asociaciéon de
Mujeres Unidas por el Progreso y Desarrollo del
Municipio de Yacuiba (AMUPPODES MYA).
Participaron de las jornadas mdas de 60 mujeres
integrantes de estas organizaciones.

La razén principal que convoca a las mujeres a
luchar por el ambiente en esta zona es la defensa
del Parque nacional y area natural de manejo
integrado Aguaragle, un area protegida de 108.307
hectdreas que revisten una enorme riqueza en
términos de  biodiversidad y yacimientos
hidrocarburiferos. En ella habitan también
alrededor de 30 comunidades indigenas: de los
pueblos guarani, weenhayek y tapiete. La mayoria
de las defensoras de derechos ambientales que
participan del Programa en Bolivia son mujeres
indigenas que viven en territorios pertenecientes o
colindantes al Parque.

Los recursos en nuestras organizaciones

El taller signific6 una oportunidad para conversar
con las defensoras de derechos ambientales acerca

de los recursos con los que cuentan al enfrentar
las problemdticas mencionadas, y para conocer
mas sobre el contexto en que lo hacen.

En este sentido, se buscd ampliar la mirada
acerca de los recursos organizativos, intentando
reconocer aquellos con los que cuentan
especialmente las organizaciones de base y su
valor. Esto implicd pensar mas allda de lo
material, identificando el compromiso, el
tiempo dedicado al activismo, la capacidad de
movilizacion, la experiencia, la organizacién
territorial, la cultura, entre otros recursos tanto
validos como necesarios. Parte de este
patrimonio de las organizaciones suele pasar
desapercibido, a pesar de ser imprescindible
para el éxito de cualquier iniciativa. Su
reconocimiento permite analizar por ejemplo
qué y cuanto aportan co- partes y donantes en
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procesos de transformacién complejos y peligrosos
como los que se impulsan en las luchas
ambientales.

En este sentido acceder al conocimiento técnico
apropiado, de calidad, y en funcién de sus intereses
es vital para participar con mejores herramientas en
las decisiones que involucran a los recursos
naturales y financieros.

De la mano del acceso al conocimiento se evidencid
la importancia del acceso a tecnologias adecuadas
para el activismo.

La particular relacién con el dinero

Durante la segunda jornada se abordd de manera
especifica el recurso dinero. El dinero pude abrir un
amplio abanico de oportunidades de
fortalecimiento para las organizaciones, sobre todo
para aquellas que tienen menos acceso a este
recurso.

Ya adentradas en algunas vicisitudes del manejo de
dinero en las organizaciones, se trabajo sobre otros
interrogantes en torno a la busqueda de recursos
financieros.

Entre éstos, la conveniencia o no de recibir dinero
tanto del Estado como de corporaciones, la
experiencia de solicitar financiamiento por medio
del envio de una postulacién a una convocatoria
abierta (como fue el caso de las organizaciones con
el Fondo de Mujeres del Sur) y la generacién de
acciones de recaudacion local, como por ejemplo, la
venta de bienes y servicios.

Finalmente se abordaron diferentes formas en que
una organizacion puede estructurar su presentacion
de cara al contacto con donantes de distinta indole.
En este punto los grupos ensayaron presentaciones
con énfasis en sus fortalezas y el poder de
persuasion de las historias

PARAGUAY

Los dias 8 y 9 de Septiembre de 2015 se realiz6
en la ciudad de Asuncién, Paraguay, el Taller
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de Desarrollo de Recursos y Sostenibilidad
en Organizaciones de Base de Mujeres, el
segundo de tres talleres sobre esta tematica

que el Fondo de Mujeres del Sur organizara
durante 2015.

Participaron del encuentro un total de 21
mujeres, en representacion de cinco
organizaciones paraguayas:

*Mujeres Guarani de Macharety ; *Grupo de
Mujeres Artesanas Qom de Santa Rosa;
*Organizaciéon de Mujeres Mismo Indigena
(OMMI) ; *Coordinadora Nacional de
Organizaciones de Mujeres ; *ITrabajadoras
Rurales e Indigenas (Conamuri) ;
*Coordinadora Departamental de Mujeres
de San Pedro - por el programa
Construyendo Redes y Alianzas, de FMS.

Uno de los temas de inicio, fue el apoyo del
Fondo de Mujeres del Sur, y las experiencias
de las organizaciones con el dinero. Las
copartes pudieron compartir experiencias en
torno a los resultados que lograron
capacitindose como equipo, y cémo se
reflejaron principalmente en el
posicionamiento frente a instituciones
estatales o privadas que pretenden hacer
uso de su poder para avasallar a las
organizaciones de  base. Asi, se
compartieron estrategias para actuar frente a
tales abusos, como la institucion de
mecanismos formales en los que queden
asentados por escrito los acuerdos, pedidos
y avances logrados.

En relaciéon al acceso de las organizaciones
de base al dinero, resaltaron que muchas
veces existe falta de autonomia en las
decisiones, debido a la mediacién de
terceros en la gestion financiamientos.

Otro tema abordado con las copartes fue la
identificacion de los numerosos recursos con
los que cuentan las organizaciones de base,
rescatando todo lo que aportan con su
activismo, y la necesidad de valorizarlo
frente a los donantes.
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También se plantearon ejercicios, con la
finalidad fue poner a las participantes a pensar,
en torno a sus objetivos como organizacion, y
los recursos necesarios a conseguir o0
desarrollar. Entre los recursos identificados se
destaca la capacitacion en diversos temas, como
medida para empoderar y comprometer a la
comunidad

Como eje transversal a todas las organizaciones
se identific6 la urgencia de involucrar a las
jovenes, con el objetivo de garantizar la
reproduccion de la organizacién y de la cultura.

El acceso a la tecnologia como medio de
informacién y transmision, o la lecto- escritura
de idiomas oficiales como el espafiol o el
guarani, surgieron como desafios para todos los
grupos de mujeres presentes.

Durante los dos dias de trabajo se generaron
momentos de debate entre las mujeres
indigenas y campesinas. Si bien comparten
situaciones de exclusién social histérica en el
Paraguay y una organizacion de caracter
nacional que las nuclea, también se ven
atravesadas por numerosas diferencias y
desigualdades  culturales. = Entre  estas
diferencias, la diversidad de idiomas suele
convertirse en un desafio para la comunicacion,
lo que llevd a proponer a una de las
participantes, realizar de manera colectiva un
cartel con la traducciéon de las palabras mas
basicas de cada lengua presente en el taller.

El altimo tema abordado fue el del registro, y
su importancia como practica para acompanar
y fortalecer procesos organizativos de busqueda
de recursos.

ARGENTINA

Los dias 7 y 8 de Noviembre de 2015, se realiz6
en Cuesta Blanca, provincia de Coérdoba,
Argentina, el 70 encuentro del programa
Construyendo Redes y Alianzas, y el Taller:
Desarrollo de Recursos y Sostenibilidad en las
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Organizaciones de Base

En el encuentro participaron 11 grupos de
mujeres de base, 5 son apoyados en el marco
del Programa Fortaleciendo a las Defensoras
de Derechos Ambientales en la Eco Region
Chaco Americano, y 6 en el marco del
programa Construyendo Redes y Alianzas.

El taller empezo reflexionando
colectivamente sobre las necesidades vy
posibilidades de acceso a los recursos en las
organizaciones de base. Esto permiti6é hacer
un repaso por distintas fuentes de recursos
existentes, y sopesar las facilidades e
inconvenientes que implica cada una, frente
a la diversidad de formas organizativas y
desarrollos institucionales.

Las mujeres, los grupos de mujeres y el
dinero en las organizaciones

En la segunda parte, compartimos analisis
en torno a la grupalidad, el trabajo en
equipo, las relaciones humanas y el modo en
que los recursos entran en esa ecuacion
cuando las organizaciones los consiguen
buscando acercarse un poco mas hacia sus
objetivos. Estos aspectos se destacaron por
el papel central que tienen cada uno y la
relacion entre ellos, en la construccion de
organizaciones sostenibles en el tiempo, y
cada vez mas solidas.

En este sentido, circularon distintos criterios
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en las organizaciones a la hora de resolver
dilemas vinculados a este tema:

*El principio de que el dinero siempre sea para
el grupo, més allda de quién vaya o quién no
vaya a capacitar o a las reuniones con los
financiantes (ej. Fondo de Mujeres del Sur).

*La antigtiedad: Aunque todas las compatieras
participan de la organizacién de las actividades,
para algunos grupos, quienes tienen varios
afios de participacion en el equipo, son elegidas
para ciertas funciones, como la relacién con
donantes (ej. E1 FMS).

*La rotaciéon periddica de roles: uno de los
grupos explic6 que luego de varias idas y
vueltas, se optd por este sistema, “porque sino
una tiene un conocimiento que las otras
parecieran no entender, o no se ve cuanta carga
es una tarea hasta que no la hacemos”.

Las participantes reconocieron que existen
relaciones de poder que se ponen en juego
cuando se hacen divisiones de tareas, aunque
ven necesario hacer repartos de todas formas

Luego se trabajo en torno al registro como
préctica organizativa, y elemento fundamental
para el sostenimiento de los saberes,
experiencias, logros, contactos, etc. Por medio

de un juego de preguntas, se
reflexioné con las organizaciones
sobre valor de registrar y
sistematizar el trabajo de equipo.

Posterior a estos debates se realiz6
una actividad préctica, destinada
a que cada organizaciéon pudiera
trabajar sobre el formulario de
una convocatoria vigente 'y
pertinente a sus actividades y
objetivos. Durante el desarrollo de
esta consigna los  equipos
pudieron leer los formularios
correspondientes,  identificando
necesidades de informacién sobre
el propio grupo para
completarlos, 'y  comentando
dudas con el equipo del Fondo de
Mujeres del Sur.

n
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Mujeres que rompen el silencio (30.11.2015 Publicado en La Voz del Interior)

Por Bibiana Fulchieri, Texto y foto

“Las invitamos a recorrer caminos
sinuosos por diferentes territorios
de mujeres luchadoras, celebrando
con alegria este  Encuentro
Trinacional del Colectivo de
Mujeres del Chaco Americano”.

Con estas palabras se inaugur6 el
encuentro de 150 mujeres activistas
de organizaciones socioambientales
de Argentina, Bolivia y Paraguay,
en el marco del Proyecto de
Fortalecimiento a las Defensoras de
Derechos Ambientales. Fue en la
Ciudad de las Artes, por invitacién
de la Universidad Provincial de
Coérdoba, con apoyo financiero de
la Unién Europea y la coordinacion
conjunta de Mujeres del Sur
(Argentina y Paraguay), Plurales
(Argentina) y Centro de
Capacitacion e Investigacion de la

Mujer Campesina de Tarija
(Bolivia).

Durante tres extensas jornadas de
trabajo, se expusieron
publicamente complejas
problematicas vinculadas a las

condiciones de vida que afrontan

las mujeres, en su mayoria
campesinas aborigenes, en
comunidades expuestas a

continuas luchas por la tenencia de
la tierra, el acceso al agua, la
contaminacion y la violencia de
género.

Entre las tantas voces que se
alzaron (“la palabra cura”, dijo una
de las organizadoras  para
animarlas) pudimos recabar los
testimonios de las lideresas
Aquilina Pereyra, Juana Novillo,
Bernarda Pesoa y Miriam Vilcay,

que hablaron de las amenazas y los riesgos ambientales y
del proceso de empoderamiento que las convierte en
referentes politicas que trabajan por el reconocimiento de
derechos y la equidad.

Aquilina “Este vestido se llama ‘tipoi’, es herencia de
nuestros ancestros que son los ava-guarani y por estos
tiempos lo usamos para momentos especiales de
encuentros y fiestas”, sefiala Aquilina Pereyra, mientras
acomoda prolijamente al sentarse su ttnica celeste con
guardas de colores. “Vengo de Yacuiba, del sur de
Bolivia en el departamento chaquefio de Tarija. Soy
responsable sanitaria de mi organizacién, que es la
Asamblea del Pueblo Guarani, y tengo a cargo 20
comunidades de la zona de Yacu-Igua, de unos 3.500
habitantes. Alli armamos un grupo de mujeres para la
defensa y el respeto de nuestro medio ambiente. Se habl6o
mucho de nosotros en los diarios por los cortes de la ruta
que lleva a Santa Cruz de la Sierra. De esa manera
haciamos conocer nuestra lucha para preservar los
territorios del Aguaragiie, que es una zona de reserva
boscosa muy importante para la naciéon guarani y la
estan explotando las empresas petroleras, de gas y otros
colonos usurpadores que arrasan la tierra por su madera
y carbéon. Nosotros, los guaranies, tenemos una manera
de vivir muy respetuosa con la naturaleza y con las otras
comunidades aimaras y collas, pero somos atropellados
en nuestros legitimos derechos otorgados por el Estado
Plurinacional de Bolivia, que nos reconoci6 como
pueblos preexistentes. Reclamamos didlogo, que se
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apliquen las leyes y, sobre todo, exigimos que en
nuestros Territorios Comunitarios Originarios se
respete la Constitucién, que obliga a la consulta
previa para realizar cualquier extracciéon en la
jurisdiccion guarani. Nuestra tierra es muy rica,
pero no tenemos ni gas ni electricidad y ya no
aceptamos que las empresas se comporten como
si fueran un Estado”.

Juana “Yo también pertenezco al pueblo guarani,
pero de Argentina. Fui durante muchos afios
" mburubicha’ (jefa) de mi comunidad Santa Clara,
en la zona del amal jujefio y represento a la
organizacion Kufhareta Japovae (Mujeres Raices)
con las que estamos trabajando muchisimo en
educacion comunitaria y fortalecimiento de
nuestra identidad. jTenemos que demostrar a
nuestros estados que estamos de pie!” exclama
Juana Novillo también luciendo colorido “tipoi”.

“Nuestros padeceres son muchos y vienen de
anares. Recuerdo cuando era muy nifia haber
visto a nuestros abuelos en chirip4, viviendo de lo
que la naturaleza nos brindaba: caza, pesca,
verduras, frutas de todo tipo y un rio muy
transparente que pasaba debajo del puente
Lavallén donde viviamos. Pero desde hace maés
de 10 afios empez6 a contaminarse el agua con los
desechos de los ingenios azucareros, el arrastre de
los plaguicidas y tala que provocaron
inundaciones en nuestros territorios de Vinalito,
Talar, Palma Sola. Para colmo, empezaron a
aparecer duehos extranjeros en nuestras
comunidades y comenzaron los desalojos. Muy
triste tener que andar huyendo con familias a
cuestas para refugiarnos de los gendarmes. Las
mujeres somos las mdas perjudicadas por todo
esto, pero también somos las més activas a la hora
de reunirnos para darnos fuerzas”.

Bernarda “Mi nombre es Bernarda Pesoa del
pueblo qom, del departamento Hayes en la zona
occidental del Paraguay. Soy lideresa del Grupo
de Mujeres de Santa Rosa y secretaria de
relaciones de la Coordinadora Nacional de
Organizaciones de Mujeres Trabajadoras Rurales
e Indigenas (Conamuri). En ambas organizaciones
luchamos por mantener la biodiversidad de los
territorios para el sustento de las culturas.
Nuestros problemas son enormes y los venimos
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sufriendo desde hace muchisimo tiempo,
sOlo para dar un ejemplo podria decir
que el dictador Stroessner queria
eliminarnos... Nuestras organizaciones
nacieron de la enorme desigualdad que
sufrimos como mujeres y aborigenes. La
lucha ahora estd en obtener agua para
nuestras comunidades, pasamos seis
meses sin una gota como manera de
presionarnos antes de las elecciones,
decian que si votdbamos al candidato
municipal nos la devolvian. Con la tierra
llevamos afios de conflictos, ya que
nuestros titulos son colectivos y de
continuo tenemos que andar parando
desalojos, siempre bajo la amenaza de
represion. Como dirigente he tenido que
sufrir todas las  discriminaciones
posibles, pero debia seguir reclamando
mi lugar porque todos los proyectos que
llegaban a las comunidades quedaban en
las manos de los mismos lideres de
siempre. Me apoyaron unas 60 familias
con mujeres como jefas y logramos
implementar =~ medidas que  nos
favorecian en temas vinculados a la
salud, educacién, tierra. Algo para
destacar también es que debimos, como
colectivo de mujeres, visitar casa por
casa para hablar con los maridos que no
quieren que sus mujeres se organicen y
salgan de su silencio. De a poquito se
fueron convenciendo algunos, pero sigue
un machismo grande en Paraguay.
Muchas veces sufro agresiones porque
dicen que en nuestra organizacién sélo
nos juntamos para criticar a los hombres.
Cuando ven que, por ejemplo, ya
logramos armar un banco de semillas
organicas, mejorar nuestra
comercializacion de artesanias, hacer
pozos artesianos y manejar recursos,
empiezan a mirarnos de otra manera y
esos nos trae mas fuerza al grupo”.

Miriam “Mulinec” significa Mujeres
Libres del Norte Cordobés y asi se llama
nuestra organizacion, que nacio
formalmente en 2010 aunque veniamos
con trabajo de hormiga desde hacia
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rato”, cuenta Miriam Vilcay, referente social
de Villa Tulumba. “En nuestro territorio del
norte rural estamos muy alejadas, pero
logramos juntarnos unas 60 y nos reunimos en
un salon de Caritas para hablar sobre
problemas comunes. Por ejemplo logramos
construir cisternas para almacenamiento de
agua, mejoramos cuestiones sanitarias,
aprendimos a conocer nuestros derechos y
también nos fortalecimos como para plantear
casos muy especificos de violencia familiar y
acompanfar a realizar denuncias vinculadas a
problemas de género.

Nuestras tltimas acciones conjuntas las
estamos haciendo para ver de solucionar el
tema de los residuos. Armamos grupos y
salimos a relevar basurales, los identificamos,
denunciamos y estamos viendo c6mo
tratarlos. También alertamos por la calidad
del agua, gestionamos ante el municipio para
que realice muestreos de control de salinidad
y arsénico. En toda la zona ya nos identifican
como grupo que lucha por mejorar, para que
se respeten nuestros derechos y nos convocan
cuando suceden anormalidades.

Un total de 36.513 hectareas de
bosque o tierras forestales
sufrieron cambio de uso en el Gran

Chaco Americano durante marzo
de 2016.

En marzo del 2016 se detectaron cambios
en la cubierta natural en el Gran Chaco
Americano, la cual sufrié cambio de usos
en 36.513 ha. En comparacion a las 21.105
ha del mes anterior, en el mes de marzo
aument6 dicha superficie. Se obtuvieron
asi unas 1.259 ha/dia en comparacion a
728 ha/dia del mes de febrero pasado. A
modo de comparaciéon, las 36.513 ha
equivaldrian a un &4rea de mas de 3.2
veces la ciudad de Asuncién y a mas de
1.8 vez la ciudad de Buenos Aires.

De las 36.513 ha de bosques o tierras
forestales que registraron cambio a otros
usos en éste mes, Paraguay registr6 el

Junio, 2016

mayor porcentaje de deforestacion con 49 %
de areas de desmonte, seguido por Argentina
con 28 % y Bolivia con 23 %. En el caso
especifico de Paraguay, el promedio de
deforestacion fue de 574 ha/dia, Argentina
registr6 un promedio de 333 ha/dia y Bolivia
271 ha/dia.

En el Gran Chaco, el Municipio que mayor
cambio de cobertura presenté fue Mcal.
Estigarribia, en el Departamento Boquerén,
Paraguay con unas 12.498 ha, en Argentina, la
maxima se registr6 en el Departamento de
Anta en la Provincia de Salta, con unas 1.646
ha y en Bolivia, Pailén (Santa Cruz) obtuvo el
area de cambio méas extensa, con 3.772 ha de
cambio. Se presenta la distribucién geografica
de la deforestacion en el Gran Chaco
Americano y las cifras por municipio.

De acuerdo a la consulta realizada mediante
imagenes satelitales Modis sobre el estado de
las aguas en cuencas y abanicos aluviales, se
obtuvo como resultado un aumento de las
superficies cubiertas por agua en el mes de
marzo, obteniéndose un total 5.258.669 has a
diferencia del mes de febrero que arrojé como
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resultado un total de 3.325.887 has con agua. Es
importante resaltar que este estudio esta dado a
una resolucioén espacial de 250 metros, es posible
que cuerpos de aguas pequefios no sean
registrados.

Del 1 al 31 de marzo del 2016, se detectaron en el
Gran Chaco Americano, un total de 6366 focos de
calor correspondientes a los paises de Argentina,
Brasil, Bolivia y Paraguay, representando un
aumento en relaciéon al periodo de monitoreo
anterior (1 al 29 de febrero del 2016) en el cual se
detectaron 6.981 focos de calor. Cabe destacar que
el 54% de los focos detectados corresponde a
Paraguay y el 30 % a Argentina y 16% a Bolivia.
Esta Informaciéon puede ser visualizada en el
GeoPortal CartoChacowww.cartochaco.org y
ademas se anexa al presente informe el archivo en
formato Google Earth para una consulta
geografica mas detallada. La plataforma Google
EarthTM puede ser obtenida en forma gratuita
en:http:/ /earth.google.es/

Guyra Paraguay no puede juzgar la legalidad de
los cambios de uso de la tierra registrados. Esta
informacién pronto estard disponible en la pagina
Web de Guyra Paraguay (www.guyra.org.py).
Para maés informacion o si no puede abrir el
archivo adjunto, por favor contactar con el equipo
de geoprocesamiento en la siguiente direccion:
geoprocesamiento@guyra.org.py

Guyra Paraguay hara disponible los archivos en
pdf y en formato de la aplicaciéon de google earth
en Amigos de Guyra Paraguay y del mismo
modo, se subiran los archivos a la web.
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LA ASAMBLEA "PUEBLOS
FUMIGADOS" TRAZA
ESTRATEGIAS PARA PONERLE
FRENO A LAS FUMIGACIONES

Domingo 05 de Junio de 2016

La actividad comenzé ayer con un primer
encuentro y continuard hoy en Presidente
Roca y el rio. Participan varias localidades.
Bajo lemas como "plantate por una vida
sin venenos", y "los agrotéxicos matan, la
indiferencia también", comenzé ayer en
Rosario la VII Asamblea Regional de
Pueblos Fumigados, que convoca a
representantes de distintas localidades
para hablar de sus experiencias. Las
actividades continuardn hoy, segunda y
tltima jornada del encuentro.

La asamblea, convocada por el colectivo
"Rosario es un pueblo fumigado", se
planté como "un espacio autogestivo de
lucha, nacido de la necesidad social de
poner freno a las fumigaciones con
modos de

agrotoxicos y reivindicar

produccién mas sanos y sustentables".

El encuentro comenzé ayer en la sede de

Amsafé, donde se presentaron los

"Manuales de Educacion Ambiental",
publicados por la Secretaria de Ambiente
y Desarrollo Sustentable de la Nacion en
2011, y que fueran censurados por el
mismo Gobierno nacional, por lo cual no

llegaron a distribuirse en las escuelas.

Luego tuvo lugar un panel dedicado a los

testimonios de vecinos de distintos
pueblos, como Ceres, Hersilia, Totoras y
Suardi, que hablaron del trabajo colectivo
frente al avance del modelo productivo
imperante, y de las alternativas posibles en

la produccion.
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Algunos de estos testimonios se reiteraron por la
tarde, en el Almacén de las Tres Ecologias
(Presidente Roca y el rio), con la participacion de
la feria campesina Desvio a la Raiz. Alli, entre
nameros musicales y bajo un frio que hacia tiritar
los pastos, FM Aire Libre mont6 una radio abierta
donde

pudieron

vecinos y militantes ambientalistas

exponer sus experiencias. Como
Milagros Moreyra, de Suardi, quien cont6 que esa
comunidad "sufre la contaminacion de tres
cerealeras. Venimos luchando desde hace casi un
afio. Sentimos que estamos encaminados, aunque
es dificil porque son grandes empresarios y no

vemos apoyo de las autoridades", manifesto.

Alli también se mont6é un stand con numerosos
folletos informativos sobre la llamada ley Bertero,
el Banco de Semillas del Cordén Industrial y las
manuales de educacion ambiental. Hoy, también

en el Almacén de las Tres Ecologias, tendra lugar
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la asamblea propiamente dicha, don
vecinos trabajaran sobre las realidades
particulares de cada localidad y buscaran
tejer estrategias y posibles acciones en
comun. Alli, segin los organizadores, se
espera la presencia de representantes de
"mas de 20 localidades" de Santa Fe, Entre
Rios y Buenos Aires. La cita es de 10 a 14,
y se coronard de 14 a 15 con un guiso
comunitario. = La  asamblea  viene
reuniéndose desde hace un afio para
compartir realidades de las distintas
localidades afectadas por el modelo sojero
—fumigaciones indiscriminadas, falta de
controles estatales, ubicacién de los silos,
acopio de agrotoxicos y enfermedades
consecuentes, entre otras—, asi como para
"potenciar estas luchas a partir de acciones

conjuntas".

A un afio de iniciado el Proyecto “Fortaleciendo a las
Defensoras de Derechos Ambientales “

Al culminar la primera etapa del Proyecto durante la cual se desarrollaron actividades tales como:
*Talleres sobre Desarrollo de Recursos y Sostenibilidad en las organizaciones de base de mujeres;
*Encuentro Trinacional del Colectivo de Mujeres del Chaco; *Visitas de acompafiamiento técnico y
politico; *Informes de los GDA de los resultados de la aplicacion de los Donativos. Compartimos
algunas de las reflexiones de las Defensoras de Derechos Ambientales vinculadas al desarrollo de este
proyecto:

En relacion a la Organizacion y la Comunicacion:

v Nuestros niveles de organizacion mejoraron porque la problemdtica nos afecta a todas por
igual por lo que participaron activamente todo el grupo.

v Aprendimos a valorar el esfuerzo que cada una realiza en la organizacion, para concretar los
objetivos propuestos en este proyecto mds alld de tener otros compromisos.

v Se fortalecio la organizacion, ingresando mas miembros de la comunidad y recuperando el
sentido de pertenencia
v Ser participe de eventos; reuniones; talleres; capacitaciones e intercambio culturales, que nos

15



OJA

sirvid para fortalecernos institucionalmente
y juridicamente mejorando la comunicacion
con otras personas.

v El mayor aprendizaje que tuvimos
como organizacion fue manejar nuestros
propios fondos en forma social-econdmica-
grupal.

v El fortalecimiento de la
organizacion se hace perceptible a través
de la participacion mds activa de las
mujeres dentro de la organizacion ,
asumiendo responsabilidades y
desempefiando  cargos dentro del
directorio como el resultado del
empoderamiento a través de los talleres
que se llevaron a cabo , enfatizando la
labor de la mujer respecto a su ideologia
como a su independencia econdmica

v Por primera vez se logro hacer un
proyecto de las mujeres de bases y
administrados los recursos propios de la
organizacion de mujeres es un cambio
como mujeres organizados que vemos un
avance nos motiva a sequir adelante, a
pesar de todos nos falta mucha
preparacion.

v A través de los encuentros y talleres
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_+ Forlaleciendo a las Defensoras de Derechos Ambienlales
: en el Chato Americano

Apayando organizationes
de mrjeres Campesinas
¢ indigenas en
Argrenling,
Paraguay y Bolivia
—
s-

¥ Migeres Guarsed de Macharety. Boquertn, Parguay

¥ Cotmaudsd Guarani F Tabacal, Salts Asgente.

¥ Migerss Campesmas MOCAFOR, Pormoss Arpestin:
¥ Justs Trouderemod, Santago e Estero Asy

¥ Migerss Lilwes ded Norte Cordobea, Cordoba Argeins
¥ Mugeres Dungentas de ls Asarnbles del Pusho Guaa:

¥ Mugeres Rasces, Sarts Clars, Jupuy Argerana.

¥ Migeres Guard de la Cagetanss Karspan, T, Bol
¥ AMUPPODES MYA, Targs, Bolss.

¥ Grupo de Mugeres Artesanss de Sants Ros,

R

vamos venciendo la timidez de opinar en las reuniones y los debates.

Aprendimos a:

Reafirmamos nuestra condicion de Defensoras de Derechos del Medio Ambiente en el Chaco

v Evaluar colectivamente las propuestas que se presentan al grupo o a la comunidad.
v Ser reconocidas y valoradas en los diferentes espacios

v Ser portavoces en las diferentes movilizaciones realizadas.

v El dialogo como herramienta total para nuestro grupo y comunidad.

v

Americano.

En relacidn a influir, incidir:

v La capacidad de influir en otros aumento con la difusion del programa de radio semanal, que
tuvo que ampliar su horario a pedido de la audiencia y del Director de la radio-FM.

v mejoro la relacion con los medios de comunicacion, el intendente, también en la participacion
de diferentes actos civicos de la ciudad

v Se pudo hacer saber a funcionarios publicos el trabajo que se viene realizando sobre Medio
Ambiente.

v En un medio radial se hicieron spot sobre el cuidado del Medio Ambiente para ser difundidos

por radio.
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v Logramos el acercamiento con las autoridades locales unificando objetivos respecto a los
diversos temas:

Medio Ambiente

Preservacion y difusion de la cultura Guarani

v Visibilizacion de la mujer en la vida orgdnica y el acompafiamiento en la lucha de esta como
parte esencial de la Asamblea del Pueblo Guarani
v Hemos hecho publico nuestro problema de la falta de acceso al agua potable, hemos hablado en

radio y en television, asi como incursionar en las redes sociales para hacer mayor presion ante las
Instituciones que nos representan a los Pueblos Originarios.

En relacién a que comunicar a través de las diferentes herramientas de comunicacion y visibilizacion:

v Nos parece importante que se cuente de nuestra lucha por mejorar nuestro medioambiente, que
esta lucha no es nada fdcil en una zona pobre como la nuestra, ya que los que desforestan y explotan la
zona son personas con necesidades econdmicas, quizds iguales que las nuestras, son nuestros vecinos,
hasta a veces familiares, por lo que la lucha es mds dificil. Pero que no perdemos la esperanza de
difundir, concientizar y educar en la importancia del cuidado de nuestro planeta

v Es de suma importancia que otras organizaciones de mujeres conozcan nuestros sufrimientos y
luchas, (idas y venidas) por los graves problemas que nos ocasionan con la siembra de plantas
transgénicas y las fumigaciones con agro tdxicos a nuestras hogares, escuelas, centro de salud,
envenenando el medio ambiente

v Queremos reflejar en este contexto la violacion de los derechos ambientales como la tala
indiscriminada de nuestro bosque; la explotacion de hidrocarburo y el dafio de impacto ambiental que
provocan la desaparicion de las hierbas medicinales y animales exdticos de nuestra fauna.

v Queremos decir que el cambio climdtico nos afecto en el tema de lluvias. no llueve como deberia.
hay meses muy calurosos como octubre, noviembre, diciembre y enero que llueve muy poco o nada. y
febrero y marzo llueve gran cantidad con tormentas de vientos huracanados y granizo que inunda gran
parte de la poblacion. esto se debe a la tala indiscriminada de drboles para la plantacion de soja
alrededor de la zona. No se toman medidas sobre los basurales a cielo abierto ni sobre las fumigaciones.
hay poblaciones que quedan en medio de grandes plantaciones

v Para nosotros en muy importante la comunicacion para demostrar la situacion de mujeres que a
veces somos invisibilizadas

FUNDEPS : Fortaleciendo los derechos de las comunidades guaranies
del norte argentino

En el marco del programa de “Fortalecimiento de las Defensoras de Derechos Ambientales
en el Chaco Americano” (Argentina, Bolivia y Paraguay) financiado por la Union Europea,
invitados por la ONG Plurales, participamos del Encuentro de Mujeres Indigenas en la
localidad de Irigoyen de la provincia de Santa, y de la Comisién de Mujeres organizada en
Santa Clara, provincia de Jujuy.

Las comunidades indigenas guaranies, con gran participaciéon de las mujeres de estos
pueblos, hace afios que intentan detener los atropellos que sufren por parte de los grandes
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terratenientes y por nuevos adquirentes de las tierras en que viven y que histéricamente les
han pertenecido.

Comunidad Ava guarani Estacion El Tabacal. En el departamento de Oran, Salta, la
comunidad “Ava guarani Estacion El Tabacal” viene resistiendo hace mas de diez afios los
intentos de desposesion y expulsion de sus territorios por parte de Seaboard Corporation,
transnacional que administra el Ingenio Azucarero San Martin del Tabacal, fundado a
comienzos de siglo y hoy devenido una gran empresa agroindustrial. Dicho ingenio, a pesar

de haber generado desarrollo econémico y social para la zona, lo ha hecho histéricamente
sometiendo a condiciones indignas a sus trabajadores, y al mismo tiempo, ha venido
pretendiendo por medios violentos de hecho y de acciones judiciales desplazar a las
comunidades indigenas que ocupan las tierras lindantes al mismo denominadas “La Loma”.
El tribunal de Orén tiene a su cargo la causa de interdiccién posesoria desde el afio 2004 y
aian estd pendiente la sentencia. Es importante destacar que hubo relevamientos
antropolégicos periciales que concluyeron en la pertenencia histérica de tales territorios a
las comunidades guaranies que actualmente viven alli.

Comunidad guarani Tentague Jecobe Iyampibae. Unos 150 km mas al sur, en la localidad
de Santa Clara, Departamento de Santa Barbara, Jujuy, el pueblo guarani “Tentague Jecobe
Iyampibae” se encuentra en similares condiciones de hostigamiento a sus derechos, ya que
extranjeros franceses han comprado miles de hectareas en las que habitan, y los tribunales
penales de San Salvador de Jujuy los han condenado como “usurpadores” ordenando el
desalojo de sus tierras a principios del afio 2014. Dicha sentencia fue apelada por la abogada
Silvana Morel, defensora de los pueblos indigenas, por lo que se encuentra pendiente de
resolucién ante el Tribunal Superior de Jujuy. En el recurso judicial fue presentado como un
hecho nuevo la resolucion del Instituto Nacional de Asuntos Indigenas, que les reconoce la
ocupaciéon y la propiedad comunitaria de las 4270 hectareas que ancestralmente han
habitado, luego de los relevamientos realizados. Con estas nuevas evidencias reconocidas
por el Estado Nacional, el méximo tribunal provincial no tendria mas remedios que revocar
la sentencia de desalojo y absolver a los condenados. Ademas los diferentes niveles de
gobierno deberian reconocer la propiedad colectiva de las tierras a la comunidad a los fines
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de dar cumplimiento a las garantias constitucionales y convencionales referidas a pueblos

originarios.

En recorrido por el norte argentino, el equipo legal de FUNDEPS estuvo intercambiando
conocimientos y asesorando legalmente a las comunidades indigenas. También se
coordinaron posibles redes de trabajo con los abogados y abogadas de las mismas y con la
ONG Plurales, a los fines de poder colaborar con eventuales participaciones judiciales y con
amplia difusion de las problematicas de los territorios guaranies del Norte argentino.

Honduras: Berta Caceres, la activista que le torci6 la
mano al Banco Mundial y a China

La ecologista Berta Caceres, conocida activista de
Honduras, fue asesinada en La Esperanza, en el
oeste del pais. (Fuente: BBC Mundo)

Caceres era lider de la comunidad indigena lenca y una
prominente defensora de los derechos humanos. De
acuerdo con fuentes locales, los asesinos entraron a la
fuerza en su vivienda para cometer el crimen.

La madre de Caceres reveld que la policia dice que se
tratdé de un intento de robo. "Pero todos sabemos que
fue por su lucha", agregd en declaraciones recogidas
por la agencia AFP.

Una madre de cuatro hijos cuya campafna contra
un polémico proyecto hidroeléctrico  con
financiacion internacional le valié esta semana uno
de los premios ambientales mas prestigiosos
globalmente, el premio Goldman.

Berta Caceres organizé al pueblo lenca, la mayor etnia
indigena de Honduras, en su lucha contra la represa de
Agua Zarca. La construccidn estaba prevista en el
noroeste del pais en el Rio Gualcarque, sagrado para
las comunidades indigenas y vital para su
supervivencia.

La campafa emprendida por Caceres logré que el
constructor mas grande de represas a nivel
mundial, la compainia de propiedad estatal china
Sinohydro, retirara su participaciéon en el proyecto
hidroeléctrico. La Corporacion Financiera
Internacional, institucion del Banco Mundial que invierte
en el sector privado, también abandond la iniciativa

La represa de Agua Zarca

Fue en 2006 que la comunidad lenca de Rio Blanco
buscé la ayuda de la organizacién fundada por
Caceres.

"Comenzd a ingresar maquinaria pesada al lugar. Ahi
se dieron cuenta que era unproyecto hidroeléctrico,
nadie del gobierno les habia comunicado nada".
Céaceres ha sufrido multiples amenazas de muerte y

secuestro. También demandas
judiciales con "cargos fabricados",
segun Global Witness.

El proyecto de la represa de Agua
Zarca fue aprobado con una concesién
a la empresa hondurefia Desarrollos
Energéticos SA, DESA, que
inicialmente logré el respaldo de la
compania china Sinohydro.

La organizacién que concedi6o el
premio a Caceres sefala que a partir
del golpe de estado de 2009,
Honduras vio un aumento explosivo de
megaproyectos, especialmente
vinculados a la provision de energia
barata para concesiones mineras.

La represa de Agua Zarca "hubiera
significado desplazamientos y hubiera
impedido a la comunidad desarrollar
sus actividades agricolas. No so6lo se
privatiza el rio sino varios kildbmetros a
la redonda", dijo Caceres a la BBC.

En esos proyectos "el rio deja de ser
de las comunidades y pasa a manos
privadas".
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